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It was agreed,—That, the Sub-Committee meet on Tuesday, 
November 27,1990 from 11:00 o’clock a.m. till 12:30 o’clock p.m., 
to consider the Draft Terms of Reference and Workplan.

At 10:31 o’clock a.m., the Sub-Committee adjourned.

Il est convenu,—Que le Sous-comité se réunisse mardi le 27 
novembre, de 11 heures à 12 h 30, pour examiner le mandat 
proposé.

À 10 h 31, la séance est levée.

TUESDAY, NOVEMBER 27, 1990
(2)

The Sub-Committee on the Status of Women of the Standing 
Committee on Health and Welfare, Social Affairs, Seniors and 
on the Status of Women met in camera at 11:04 o’clock a.m. this 
day, in Room 208, West Block, Barbara Greene, Chair, presiding.

Members of the Committee present: Mary Clancy and Barbara 
Greene

Acting Member present: Pierrette Venne for Nicole Roy-Arce- 
lin.

Other Member present: Lynn Hunter
In attendance: From the Research Branch of the Library of 

Parliament: Patricia Bégin, Research Officer.
In accordance with Standing Order 108(2), the Sub-Commit

tee proceeded to the consideration of a draft on its Terms of 
Reference and Workplan.

At 11:51 o’clock a.m., the Sub-Committee adjourned to the 
call of the Chair.

LE MARDI 27 NOVEMBRE 1990
(2)

Le Sous-comité de la condition féminine du Comité perma
nent de la santé et du bien-être social, des affaires sociales, du 
troisième âge et de la condition féminine se réunit à huis clos 
aujourd’hui à 11 h 04, dans la salle 208 de l’édifice de l’Ouest, 
sous la présidence de Barbara Greene (présidente).

Membres du Sous-comité présentes-. Mary Clancy et Barbara 
Greene.

Membre suppléante présente: Pierrette Venne remplace Nicole 
Roy-Arcelin.

Autre députée présente: Lynn Hunter.

Aussi présente: Du Service de recherche de la Bibliothèque du 
Portement: Patricia Bégin, attachée de recherche.

En conformité du paragraphe 108(2) du Règlement, le 
Sous-comité examine le projet de mandat proposé.

À 11 h 51, le Sous-comité s’ajourne jusqu’à nouvelle convoca
tion de la présidente.

TUESDAY, DECEMBER 4, 1990
(3)

The Sub-Committee on the Status of Women of the Standing 
Committee on Health and Welfare, Social Affairs, Seniors and 
on the Status of Women met at 11:07 o’clock a.m. this day, in 
Room 208, West Block, Barbara Greene, Chair, Presiding.

Members of the Committee present : Mary Clancy and Barbara 
Greene

Acting Member present: Dawn Black for Joy Langan.

LE MARDI 4 DÉCEMBRE 1990
(3)

Le Sous-comité de la condition féminine du Comité perma
nent de la santé et du bien-être social, des affaires sociales, du 
troisième âge et de la condition féminine se réunit aujourd’hui 
à 11 h 07, dans la salle 208 de l’édifice de l’Ouest, sous la 
présidence de Barbara Greene (présidente).

Membres du Sous-comité présentes: Mary Clancy et Barbara 
Greene.

Membre suppléante présente: Dawn Black remplace Joy 
Langan.

In attendance: From the Research Branch of the Library of 
Parliament: Patricia Bégin, Research Officer.

Appearing. The Honourable Mary Collins, Minister responsi
ble for the Status of Women.

Witness. From Status of Women Canada: Kay Stanley, 
Coordinator.

In accordance with Standing Order 108(2), the Sub-Commit
tee resumed consideration of its mandate in relation to questions
of violence against women.

The Minister made an opening statement, presented a video 
on Domestic Violence and with the witness, answered questions.

At 12:20 o’clock p.m., the sitting was suspended. 

At 12:23 o’clock p.m., the sitting was resumed.

Aussi présente: Du Service de recherche de la Bibliothèque du 
Parlement: Patricia Bégin, attachée de recherche.

Comparaît: Lhonorable Mary Collins, ministre responsable de 
la Condition féminine.

Témoin: De Condition féminine Canada: Kay Stanley, coor
donnatrice.

En conformité du mandat que lui confère le paragraphe 108(2) 
du Règlement, le Sous-comité étudie la violence contre les 
femmmes.

La ministre fait une déclaration, présente un vidéo sur la 
violence familiale puis, elle-même et la témoin répondent aux 
questions.

À 12 h 20, la séance est suspendue.
À 12 h 23, la séance reprend.


